Young children can STRANGLE in cord and
bead chain loops. They can also wrap cords|
around their necks and STRANGLE.

*Always keep cords and bead chains out
of children’s reach.

*Move cribs, playpens, and other furniture
away from cords and bead chains.
Children can climb furniture to get to cords,

* Attach tension device to wall or floor.

This can prevent children from pulling
cords and bead chains around their necks.
Fasteners provided with the tension device
may not be suitable for all mounting
surfaces. Use appropriate anchors for the

P child

- Warning Tags and Labels

-Gardez toujours les cordons et les chainettes

-Eloignez les lits et parcs de bébe, ainsi que

-Fixer le dispositif de tension sur le plancher

Un jeune enfant peut SETRANGLER avec la
boucle du cordon ou d'une chainette.|l peut
aussi enrouler les cordons autour de son
cou et SETRANGLER.

hors de portée des enfants.

toute autre piéce de mobilier, des cordons
et des chainettes. Un enfant peut grimper
sur un meuble pour atteindre les cordons.

ou sur le mur. Ceci peut empécher les
enfants de tirer sur les cordons et chainettes
et de se les mettre autour du cou. Les
attaches foumies avec les dispositifs de
tension ne conviendront pas nécessairement
atoutes les surfaces de montage. Utiliser les

mounting surface conditions. bonnes attaches tout dépendant de la
) ) surface de montage.
5.2.4 Tension device 524
Size: 3"x5” Size: 3"x5"

D-L41 Tag for Custom Blinds
D-L42 Tag for Stock Blinds

D-L44 Tag for Tension Device

D-L46 Tag for Cord Shroud
D-L48 Tag for Pleated/Cordless
D-L43 Tag for Cord W Cord Connector D-L49 Tag for Roman Style Shade

D-L50 Tag for Roll up Style Blind
D-L45 Tag for Cord Retraction device p-L51 Tag for Cord Cleats

The cords on this product present
a potential strangulation hazard.

For child safety, consider cordless
alternatives or products with
inaccessible cords.

Les cordons de ce produit
présentent un risque d'étranglement.

Pour la sécurité des enfants, envisagez
a choisir des produits sans cordon ou
des produits dont les cordons ne sont
pas accessibles.

5.13&5.1.4

Size: 3"x4"
D-L33 Label for Packaging

512

Cords and bead chains can loop around a child’s neck and
GLE.

S .
@ + Always keep cords and bead chains out of children’s reach.
+ Move furniture away from cords and bead chains. Children
can climb furniture to get to cords.

sur un meuble pour atteindre les cordons.

Le§ cordons et les chainettes peuvent s'enrouler autour du cou d’'un enfant

+ Gardez toujours ‘les cordons et les chainettes hors de portée des enfants.
« Eloignez les meubles des cordons et des chainettes. Un enfant peut grimper

Size: 8 x 3/4"

on products less than 457 mm(18inch) in width

D-L32 Generic Warning Bottom Rail Label for narrow products (may be used

®
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Size: 12x7/8"

+ Always keep cords and bead chains out of children’s reach.

climb furniture to get to cords.

Cords and bead chains can loop around a child’s neck and STRANGLE. | Les cordons et les chainettes peuvent s'enrouler autour du cou d'un enfant et 'TETRANGLER.
* Gardez toujours les cordons et les chainettes hors de portée des enfants.

+ Move furniture away from cords and bead chains. Children can « Eloignez les meubles des cordons et des chainettes. Un enfant peut grimper sur un

meuble pour atteindre les cordons.

D-L31 Generic Warning Bottom Rail Label
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“Child Safety Warning Tags
and Warning Labels

® Meet New CSA (Canadian Standards Association ) Standard requirements
Z600 - 14 safety of corded window covering products.

e Each tag & label features large black letters with highly visible safety orange.

e Each bag contains 100 pieces.

® Tag - Double sided coated paper with English on one side and French on
the other side. Pre - punched hole on the top prevents
tag to easily fall off.

e Label - Pressure Sensitive Adhesive backing for easy application.
Text printed in English & French.

40 Gaudaur Rd. Unit# 3
Woodbridge, Ontario
Canada L4L 4S6




